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Cet appareil

est recyclable

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Tarkeita turvallisuustietoja

VAROITUS: Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailyta ohjeet myohempia tarpeita varten.

I N O

10.

1.

Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Pida tuote poissa lemmikkieldainten lahettyvilta.

Varoitus tassa varavirtalahteessa on sisalla litiumpolymeeriakku.

Al3 yritd avata varavirtalahdetta.

Al altista lAmmolle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

Ala yritd vaihtaa akkua itse — akku voi vahingoittua, mika voi aiheuttaa
ylikuumenemisen ja loukkaantumisen. Vain patevat henkildt saavat korjata
tai huoltaa laitetta.

Akku on kierratettava tai havitettava erillddn kotitalousjatteestd. Ald havita
akkua polttamalla.

Ala altista tuotetta sateelle tai kosteudelle tulipalo- tai sdhkdiskuvaaran
valttamiseksi.

Irrota latausjohto, kun varavirtalahde on ladattu tayteen.

Tuotteen Kkaytto- ja varastointilampotila on 5 celsiusasteen ja 35
celsiusasteen valilla. Taman [ampédtila-alueen alittaminen tai ylittaminen
voi vaikuttaa toimintaan.

Ala pudota sita tai altista sitd minkaanlaisille iskuille.
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Virtapankin portit
1. Virtapainike

2. Akun merkkivalo

3. USB-A 2 -lahto

4. USB-A1-lahto

5. Micro-USB-tulo

6. USB-C tulo/lahto

Tekniset tiedot
Akun kapasiteetti: 10000 mAh
Pikalataus: 22,5 W
LED-akun merkkivalolla
USB-A1Lahto: 5V/2A 9V/2A 10V/2,25A
USB-A2-18ht&:5V/2A9V/2AT0V/225A
Mikro tulo: 5V/2A 9V/2A 12V/1.5A
C-tyypin tulo: 5V/2A 9V/2A 12V/1.5A
C-tyypin lahto: 5V/2A 9V/2A 12V1,67A
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Virtapankin lataaminen
Kytke USB-A sovittimeen/laturiin ja kytke USB-C virtapankkiin. Akun

LED-merkkivalo syttyy ja alkaa vilkkua virtapankin varaustason mukaan: Akun
kapasiteettia nayttavia LED-valoja on 4 kappaletta:

1. LED-valo: 0%-25%

2. LED-valot: 25%-50%

3. LED-valot: 50%-75%

4. LED-valot: 75%-100%

Laitteen lataaminen virtalahteen avulla
Kytke kaapeli virtalahteen USB-porttiin ja toinen paa laitteeseesi. Akun
LED-merkkivalo syttyy, ja laitteesi latautuu nyt. Napsauta ON/OFF-painiketta

kytkeaksesi merkkivalon paalle, se sasmmuu automaattisesti.

Jos LED-valoja on vain yksi tai kaksi, virtapankki on ladattava. Kun olet ladannut

laitteesi, lataa power bank uudelleen ennen kuin kaytat sita uudelleen.

Virtapankin yllapito
Jos virtapankkia ei kayteta pitkaan aikaan, se on parasta sailyttaa puoliksi
ladattuna, taysin ladattu varastointi lyhentaa kayttdikaa, tyhjan virran varastointi

voi aiheuttaa ylipurkauksen, joista molemmat ovat huonoja virtapankille.

Kayta tuotteen pinnan puhdistamiseen vain kuivaa, pehmeaa liinaa, ala kayta

kemikaaleja, saippuaa tai pesuaineita.

Varoitus!

Litiumakku sisalla!

Tuotetta ei saa yrittaa avata!l

Al3 altista kuumuudelle, vedelle, kosteudelle tai suoralle auringonpaisteelle!

Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla alkuperaisella laturilla!
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta.
Emme vastaa taman kayttooppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

C€

Sahkd- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot sisaltavat
materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahkoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on
piirretty rasti, kuten ylla. Symboli kertoo, ettei sahkd- ja elektroniikkalaitteita tai
paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettava
erikseen.

On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan kerayspaikkaan.
Talla tavoin voit varmistaa, etta paristot kierratetaan lain mukaan, eivatka ne
vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita, joihin sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot voidaan vieda maksutta edelleen
toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin kerayspisteisiin tai ne voidaan
kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n°® 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Denver A/S
Omega 5A, Soe

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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